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Bérjavitás a zsilvölgyi szénbányáknál 

A vasut felemelte a szénkvotát és a zsilvölgyi bányák viszont 

az alkalmazottak fizetését emelték fel az összes kategoriákban. 
Tizennyolcz müszakot dolgoznak havonta a jövőben 
Ösmeretes, hogy a zsilvölgyi szénbányák az utóbbi hónapokban redukált műszakokkal voltak 

kénytelenek dolgozni, mivel az államvasutak igazgatósága kevesebb szenet vett át, mint a mennyit a szer- 

zödésben biztosított a zsilvölgyi szénbányáknak. Ebből következett aztán, hogy lényegesen 
csökkent a munka 

napok száma, amely magával hozta a munkások kevesebb keresetét is. A zsilvőlgyi szénbányák igazgatósága 

így kellemetlen helyzetbe került, mert munkásokat sem akart elbocsájtani és viszont a kevés termelés mel- 

lett ugy kellett beosztani a munkanapokat, hogy a munkások ha kevesebbet kerestek is, de viszont nem 

maradt munka és kenyér nélkül egyetlen munkás sem. 
A szénkvota felemelése érdekében a zsilvölgyi bányák vezérigazgatósága mindent elkővetett, 

azon- 

ban a tárgyalások csak az elmult hetekben végződtek be sikeresen és a megegyezés szerint az államvasutak 

vczérigazgatósága felemelte az eddígi szénmennyiség átvételét, amelyből következett 
aztán, hogy a zsílvölgyi 

bányák kellemesebb helyzetbe kerültek és színtén felemelhették az eddigi 10-11 napos 
havi muűszakokat tízen- 

nyolcra, valamint fizetés javítást is adhattak az alkalmazottaknak. 
Az ujizetések bértárgyalása az elmult napokban volt Petroseniben, Popescu Petre kerületi munka- 

egyivezérfelügyelő, a zsílvölgyt bányák magbizottainak, valamint a kásság képviselőinek a jelenléttében. 
A munkások 4601 munkás képviseletében jelentek meg a bértárovaláson. Az összes 7200 zsilvolgyi 

bányamunkás közül ugyanis 4601 munkás irta alá a megbízók leveleit. 

A tárgyalás két napig tartott és a munkaadók, valamint a munkások között a következő fize- 

tésjavításban állapodtak meg: 
A bányászok akkordkeresete átlag 142 Lei. A regibe dolgozóké 112 Lei. A segédbányászoké a 

fenti kereset 960/0. 
A másodosztályu segédbányász fizetése a bányászok keresetének 930/, 
Az első osztályu csillések fizetése 830/,, mig a másodosztályuaké 788/0. 
Szakmunkások bányabeli fizetése 1fő, 107 98 90, 81 és 72 Lei. 
Tömedékelőmunkásoké: 80, 76, 73 Lei. 
Bányabeli napszámosok fizetése : 73, 70, 66 Lei. 
Külszínen seeeiő szakmunkások : Mé, 307, 98, 90, 81 és 72 Lei. 
z tt o Igozó ugyenazt a Hzetést kapják, amit 1936 Julius 1.ig kaptak. 

Különleges napszámosmunkások fizetése: 80, 76, 73 Lei. 
Külszinen dolgozó napszámosok fizetése : 70, 66 és 63 Lei. 
Női dolgozók fizetése: 53, 46 és 39 Lei. 
Tanoncok fizetése: 52, 46 és 39 Lei. 
A fenti szerződés 1936 Julius f-én lép életbe és 1937 Julius 

1-íg tart. 

Nofesz íróját ís elragadta a szurkolók [Hajalozások 

——— temperamentuma és alaposan 

odol, a craiovában élő ö E a mérkőzés alatt. A Az elmult napoknban ujból 

tehetsé kadkattsta az elmult veszekedés vége az lelt, hogy két derék lelket ragedott el a halál 

eRetségcs Kkarikattrsta közülür k, akik mirdkelten köz- 
kölcsönösen megfenyegettük cgy- tiszteletben éltek és általános rész- t, h jd Pet ib 
aktézrok az Ugyet a Mektsn vék hyvzvült meg az elhalálozás 

mával. 
aztán az uccán találkoztunk Do- 

napokban Petrosenibe érkezett, Talo- 
cscu Vasiliénak, az „Avántul" című 
laptársunk szerkesztőjének meghiívá 
sára. Dodoíról csak kevesett tudott 
eddig a Petrcseni közönség, azonban 
ittlétte után okvetlenül megfogja ős- 
merni a nevét. Dodoi ugyanis ígazi 
művész karikaturista, akinek művé- 

szete messze tul szárnyalja az iísmert 
karíkaturisták tehetségét. Néhány 

nagyszerű karikaturája —átható a Jiel 

Coltural kirakatában és mindenik 
csu- 

pa tehetség, igazi zseni munkáját 
iga- 

zolja. 
(Rövid megjegyzés) E sorok író- 

ja tavasszal craiovaban volt a Jial- 

Crajovan bajnoki mérkőzésen. A fab- 

darugó sport izgalmának hevében ott 

élt Dodoi mellett, aki fanatikos szur- 

kolója az ottani csapatnak. Mint az 

ilyenkor szokás, Dodoíut is és esorok 

douval, aki Talocscu társaságá- 
ban volt és kollegánk bemutatott 
egymásnak. Hitelen nem tud- 
tam mit csínáljak, számon kér- 
jem e tőle a craiovai viselkedést, 

azonban mikor nagyszerűü mű- 
vészetét megismertem, már nem 

haragudtam többé rá. Barátsá- 
gosan kezet szorítottunk és most 
én árukkolok érte, hogy sikere 
fegyen. Megérdemli, mert tehet- 
ég ! (Molnár Sándor) s ————— 

— Eladó egy jókarban levő 
zongora. valamint egy patefon is. 
Értekezni lehet a kiadóban. 

- Keresek egy jóravaló 
tehenészt azonnali belépésre. Fize- 
tése havi ezer Lei és egy liter tej 
naponta. Hers Adolt, Lupeni. 

Az egyik Pál Józset, a Lo 
neai fürésztelep nemes gondolko- 
zásu tisztviselője, pakit vaekbél- 
gyuladással operáltak meg, azon- 
ban az operáció után nem lehe- 
tett megmenteni az életnek. Clujon 
temették el nagy részvét mellett. 
Halálát felesége, özv. Pál Józsefné 
szül. Schultz Erzsébet és kiterjedt 
rokonsága gyászolják. 

Ugyancsak az elmult héten 
halt meg Petroseniben Ifj. Sárdi 
Ákosné szül. Irsay Viola a Mor- 
gan telefon társaság tisztviselőnője 
ig, aki fiatalon 26 éves korában 
halt meg. A szerencsétlen fiatal 
asszony agyhártyagyuladásban 
szenvedett és segiteni már nem 
lehetett rajta. 

Mindkét gyászban lévő csa- 

ládnak ezuton küldjük őszinte 
részvétünket. 

– Köszönetnyilvánitás. 
Ezuton mondok hálás köszönetet 
mindazoknak akik szeretett jó fér- 
jem, Pál József elhalálozása al- 
kalmával a temetésen megjelentek 
és jelenléttükkel fájdalmunkat 
enyhitették. Lonea, 1936 julius hó 
Özv.. Pál Józsefné. 

- Köszönetnyilvávuitás. 
Ezuton mondok hálás köszönetet 
mindazoknak, akik feleségem, III. 
Sárdi Ákosné, szül. Irsay Viola 
temetése alkalmával a temetésen 
megjelentek és jelenléttükkel fáj- 
dalmunkat enyhítették. If]j. Sárdi 
Ákog, Petroseni. 

— A Balanescu kuglibaj- 
nokságban vasárnap, augusztus 
9 én következő bajnoki mérkő- 
zések elesznek: Vulturul alb 
Noroc bun, aninosa. Vulturul 
negru - Fermetal, Fermetal pálya. 
Parángul II-Minerul, Vülturul 
pálya. Unirea- Parangul I, Pa- 
rángul pálya. Frafia- Hercule, 
Hercule pálya. 

Primária orasului Petroseni 
No. 2371 din 29 lulie 1936. 

Pubficatiune de licitatie 

Se aduce la cunostintrá ca 

tine licitatie publicá cu oferte in- 
chise si sigilate in localul primá- 
riei Petroseni pentru aproviziona- 
rea urmátoarelor :- 
1. la ora 11 pentru furnizarea 
alor : 8000 (optmii) kg. ováz cal. 
1. 6000 (seasemii) kg. paie cal. I. 
2. la ora 11.30 pentru furnizarea 

alor: 240. (Douásute patruzeci) 
m. steri lemne de foc esentá ta- 
re fag cal. I. licitatia se va tine 
in conformitate cd art. 88-110. 
irclusiv din legea contab. publice 
si regulam. O.CL 

Concurentii vor depune o 
garantie de 5 o/0. Conditiunile 
se pot vedea la primárie in tim- 
pul orelor oficioase. 

Presed. Com, Int. 
Dr. Moga lonel 

Secretar: 
usu 

A Munkásmozgó műgsora: 
Augusztus 8 és 9 én 

VARNADAAK 
A legnagyobb és legszenzá- 
ciósabb repülőtilm, amelynek 
főszereplői: Waliace Beery, 

Nagy végkiárusias AuDsus 

--- 

zíus 18-íy. - Gyári árban 

Bucuresti kávéházzal 
F H H 5 l B M i Eedege, Petroseni szemben a 

in ziua de 21 August 936 ve va 

Lewis Tone és Robert Young 



Zellvölgyi Napló 

Tudnivalók a tanonc- 
szerződésekről. Az uj ipartör- 
vény egyes pontjai még nem 
eléggé ismeretesek az iparosság 
előtt, épen ezért nem érdektelen 
az iparos tanoncok szerződtetégé- 
re vonatikozó rész iemertetése. 
Mindenekelőtt a kereskedelmi és 
ipari életben tanoncszerződést 
csak azok köthetnek, akik ipari, 
vagy kereskedelmi engedéllyel 
rendelkeznek. Azok, akiket bün- 
ügy miatt elitéltek, vagy atör- 
vény eltiltotta tőlük a tanonctar- 
tást, semmi körülmények között 
sem tarthatnak tanoncokat, ha- 
sonlóképen magános munkaadó, 
özvegy, vagy nőtlen, aki nem él 
a feleségével, vagy férjével, nem 
köthet szerződést tizennolyc éven 
aluli kiskoruval,. Tanuló lehet az 

aki lá-ik életévét betöltötte és az 
elemi iskola hetedik osztályát 
elvégezte. A törvény életbelépte- 
tégétől számitott öt évig ez alól 
a kötelezettség alól a munkaügyi 
felügyelőség felmentvényt adhat. 
Idegen állampolgárok csak a 
munkaügyi minisztérium különle- 
ges engedélyével köthetnek szer- 
ződést. A szerződés megkötése 
előtt harminc lei illetéket kell be- 
fizetni a betegsegélyző pénztár- 
nál, majd a szerződést az illeté- 
kes muukakamaránál kell látta- 
moztatni, ugyanekkor a tanonc 
hozzátartozója köteles nyilatko- 
zatot adni, kogy a tanonc más- 
hol nincs szerződtetve. Tanonc- 
szerződést nem lehet három év- 
nél kevesebb és négy évnél 
hosszabb időre kötni. A szerző- 

et a munkakamara harminc 
napon belül köteles beiktatni. 
Fontos pontja a törvénynek az 
hogy a szüleiknél müködő 
noncok is kötelesek keprgőnest 
kötni. A szerződéshez szükséges 
iratok a következők: születési, 
iskolai, orvosi, állampolgársági 
bizonyitványok eredetiben, vagy 
sz állam nyelvén, másolatban, 
ezenkivül egy kérvény. A mun- 
kakamara az uj törvény idevágó 
pontjainak betartását szigoruan 
ellenőrzi és mulasztás esetén ki- 
hágási jegyzőkönyvet vegsz fel. 

sPoT NAPLŐ 
Augusztus 9-én Amefa-Jiul mérkőzés 

lesz Petroseniben 

Szenzációs sportmérkőzés 
lesz vasárnap augusztus 9 én a 
Petroseni pályán, amely alkalom- 
mal az A diviziós Amefa kitünő 
együttesen mérkőzik a Jiul csa- 
patával. A két csapat találkozását 
nagy érdeklődés kiséri mindkét 
táborban de ugyanilyen izgalom- 
mal várja a a közönség is. 

Mint retes a tavalyi 
selejtező mélrkőréren a Jiul nem 
tudta kiverni az Amefa csapatát 
az A divizióból, holott pár hó- 
nappal azelőtt ó.: 0-ra verte itthon 
az Amefát, de a selejtezőn az 
Amefa bizonyult jobb csapatnak 
és igy maradt minden a régiben. 
Azóta azonban sok minden meg- 
változott. Az Amefa elkerült az 
utolsó helyről és kevés hijján, 
hogy nem lett országos bajnok, 
egyszóval respektust szerzett 
magának, és egyik napról a 
másikra nagy csapat lett. A 
tavalyi botrányos selejtező után 
az összekötettés megszakadt az 
Amefa és Jiul között, azonban 
mindkét klub vezetősége – na- 

gyon helyesen ! — ujból felvette. 
az összeköttetést ég igy történt 
meg a nemrégen lezajlott aradi 
találkozó, amelyén az eredmény 
3:3 volt, azonban a Jiul! kapusai 
két gólban ludasok voltak. Azóta 
a Jiul vendégül látta a Gtória 
csapatát amely az A diviziónak 
szintén erős csapata és 9.3-ra 
verte meg. Vasárnap augusztus 9 
én Arad legerősebb csapata és 
az országos bajnokság második 
helyezettje lesz a Jiul ellenfele és 
épen azért gegész zsilvölgyében 
nagy az érdeklődés a vasárnapi 
Amefa-Jiul mérkőzés iránt. 

— Scovran, a Jiul kitünő 
középfedezete most már véglege- 
sen a Jiul csapatában marad. 

— Ugyancsak nem felelnek 
meg azok a hirek sem a való- 
ságnak, hogy Medve Géza a Cri- 
sanához akar szerződni. (Lega- 
lább is Medve nekünk igy nyi- 
latkozott). 

— Az Ametfa gportklub eb- 
ben a hónapban tartja t éves 
jubileumát, amelynek megünnep- 
lérére az előkészületek nagyonn 
folynak. 

—– Jiul-Simerlia CFR 5:1. 
Barátságos mérkőzés, amelynek 
csak az első félidejében láttunk 
valamit, azonban a második féli- 
dőben tellesen ellapogodott. 
Gyenge volt a Jiul csatársorának 
balszárnya. Helyzetéket hagyott 
ki és bizonyos ellentétek is köz- 
relátszottak, amelynek okvetlenül 
meg kell szünni a csapatban. 
KUGLISPORT 

—– Vasárnap a Balanescu 
Kupa bajnokságban a ,Vulturul 
fehér« és „Vulturul fekete" csa- 
patának mérkőzésge folyt le a Vul- 
turul kuglipályán. Az eredmény 
érdekesen mutatja a két csapat 
erejét, amennyiben nem tudtak 
megtírközni, egym 
eredmény 176 

– A ju- igul kugli 
mérközésen a tiküldött bíró nem 
jelent meg és igy azt más alka- 
lomra halasztották e 

— A Kugli Regionala hi- 
vatalos közleményei. Leigazo- 
lások. Lázár István. Roff Ioan, 
Dordea Constantin, Bedea loan, 
Munkácsy József fáfékokoka- t 
Vulturul csapatához, mig 
Emiliant a Fermetal Mltcsnoaa 
hoz leigazokák 

A Regionala vezetősége az 
elmult napokban fejezte be a 
kuglibirók vizsgáját Florea Pom 
piliu Regionala alelnök vezetése 
mellett. Birók lettek a követke- 
zők : Pop Gh, Csiky S, Lázár 
Stefan, Ples Rudolt, Popescu 
Alex. Bodea Traian, Cátana Tran- 
dafir, Schlett Carol Pás Carol és 
Zippenfénig Józseft. - 

Camera de Comert si de 
Industrie Deva. 

Nr. 718/1936 
PUBLICATIE 
Noi, Presedintele Comisiu- 

nei Interimare a Camerei de Co- 
mert si de Industrie din Deva, 
vand in vedere dispozitiunile 

legii pentru Infiintarea Consiliului 
Supérior Economic si organizarea 
Camerelor profrfonálk publicatá 
in Monitorul Oficial Nr. 98 din 
29 Aprilie 1936, eabdk la cu- 

nostinta tuturor comerciantilor, 
industriasilor si meseriasilor cu 
domiciliul real in circumscrip 
tiunea acestei Camere, cá listele 
electorale ale anului 1936 sunt 
puse la vederea publicá tn biro- 
urile Camerei de Comert si de 
Industrie din Deva Str. Regele 
Ferdinand Nr. 11, si pot fi con- 
gultate de oricine, intre orele 9- 
12 tn fiecare zi de lucru, ince- 
pánd cu ziua de 1 August 1936. 

In baza art. 100 din amin- 
tita lege, dacá la alcátuirea lis- 
telor electorale s'ar fi fácut vreo 
eroare de tngscriere, sau vreo omi- 
siune, cei in drept vor putea fa- 
ce contestatie in termen de 15 
zile dela punerea listelor la dis- 
pozitia publicului, contestatie 
adresatá Camerei de Comert si 
Industrie Deva. Asupra contesta- 
tiilor declde Comitetul de direc- 
fie al Camerei tnláuntrul celor 
í5 zile urmátoare. 

Dupá expirarea acestor ter- 
mene de cáte 15 zile, listele se 
afiseazá la Camerá, prefectura 9i 
primárie. Prin aceasta, listele de- 
vin detfinitive. 

In contra hotárárii Comite- 
heal de Direcfie cei nemultumiti 

cei omisi, pot face recurs la 
Telbimal Judetului Hunedoara, 
in Deva. Termenul de recurs 
belee de 10 zile dela data afisárii 

g
 

Per nele cari vor cere 
tnecriérei listele electorale, 
sunt obligate a aráta: felul afa- 
cerii, sediul firmei, suma impo- 
zitului comercial sau industrial 
pe anul 1935, domiciliul real si 
enalilate., La inscriere se ce- 
re o vechime de cel puftin un an 
a firmei precum si tnscrierea la 
Oficiun Registrului gamettus 
lui de pe ládgá Camera de - 
mert si de Industrie Deva. 

Micii morari, proprietari de 
mori táránesti, neavaánd firmá tn- 
scrisá, vor fi egmelderett ca mici 
indusíriasi si deci tascrisi din 
oficiu 1n listele eleaett ale 
Camerei de Comert si de Indus- 
trie. 

Deva, la 28 Iulie 19306. 
Presedintele Comisiei Interimare: 

loan Sistaroveteanu 
ecretar: 

Emil I. Onttiu. 

Vallomás Mit tagadjam : nem volt valami nagy milliói élt akkor is magyarországon, akik 

Irta Molnár Sándor (5 

Tássadalmilag ahoz az osztályhoz 
tartoztenk, amely csak népnek számított, 
azonban vagyontalan, jogtalan, képviselő- 
választáson szavazati joggal nem rendelkező 
alany volt az apám. Az anyám testvére 
segédjegyző volt, azonban hallatlan részeges 
és alkoholista, aki még az anyámat, a 
testvérét is becsapta. Az apám egyik test- 
vére mezőgazdasági munkás volt annál a 
Kölcsey leszármazottnál, akinek híres őse 
megírta a himnusz nevezetes sorait, hogy: 
megbünhödte már e nép. Ennek vagy hét 
gyereke volt, akik egyáltalában nem tudtak 
sem írni, sem olvasni és egész nap az ök- 
rök után szaladgáltak, bojtárok voltak a 
juhászok mellett. Egy másik férfi testvére 
bizonyos gazdaféle volt az uradalomba, 
akinek a fiai már mesterek lcttek. Rang- 
nmélküli emberek voltak ezek, és az apám 
volt köztek az előkellő, aki naponkint 
gparolázott a falu birajával és ha másíelé 
mem ís volt szuverén hatalom, de a kóbor 

gigányokat ő mtasította ki a faloból. 

ember legalább is nem számított azok 
közzé az emberek közzé, akikre sokat ad- 
nak a faluban. Befelé szociális lény volt, 
de hiányzott belőle az elhatározó és döntő 
akarat. Olyan eszmei felfogás uralkodott 
benne, mint a többi millió szegény ember- 
ben, akikbefeléstálták a Ferenc József rend- 
szert, gyilkosnak tartották Haynaut, áro- 
lónak Görgeyt és a negyvennyolcas esz- 
méket élték azonban hü lakájai voltak az 
akkori korept bécsi rendszernek. A válasz- 
tásokon nem az eszmét képviselték, amely 
megszabadítja őket a sárga-fekete osztrák 
kényuralomtol, hanem a ki ad, ki fzet 
többet, ki ad nagyobb gulyást a kiabáló 
kortecseknek és közbe elfelejtették, hogy 
önmagukat árolják el, saját magukat adják 
el azoknak, akik négy évszázadon keresz- 
tel tartották zsarnok uralmuk afatt a 
Monarchia nemzetiségeit. 

De ilyen felfogással élt az egész falu. 
Kurucok vagyunk mondogatták az em- 
berek, azonban ez a korucság ínkább volt 
a labancok fellogása mint a szabadságot 
akaró, emberi testvériséget hírdető keruc 

eszme, Kicbrisdalt, kísemmizett cmberek 

csak arra voltak jók, hogy a töltelék sze- 
repet játszák a társadalmi életben. 

A falts több ezer holdas termó foldjét 
néhány gazdag földbírtokos tartotta, akik- 
nek részibe dolgozott a fél fals. Hihetetlem 
embertelen életet élt a magyar szegény ak- 
kor is, amelyből semmi, de semmai őröme 
nem maraát az életben. Született, robotolt 
és meghalt a magyar ember kiencven szá- 
zaléka, de az életről semmit sem tedott. 
Nyáron, hajnaltól késő estíg görnyedt z 
munkában egészen addig, mig Ic nem csett 
az első hó. Ekkor megkapta a részt, főleg 
kukoricát és tavaszig sötétségben és meg- 
alázottságban várt ujból, hogy ott kezdje, 
ahol késő ősszel abbahagyta. 

Ebbe az osztályba tartoztunk mi ís. 
Jól emlékszem még rá, hogy az apám sok- 

szor elégedetlenségének adott kifejezést az 
anyámnak és meghítt, csendes pillanataiban 
elkeseredett hangon beszélt a sorsáról. Mi- 
kor este kifáradtan, elcsígázottan haza- 
került, Icélt a tözhely mellé és nagyokat 
sóhajtott, az anyám mindíg megérezte, hogy 
cl van keseredve. 

Egy ílyen szomora percében monéot- 



mély tisztelettel hajtja meg a 

gzeretet és az elismerés zászlaját 

ösz vezére, Reinhart Gyula, éle- 

Zsílvölgyi Napló snv 

,Reinhart Gyulának 
érdemes volt dolgozni" 

Nemcsak Arad, hanem az 

egész ország iparostársadalma 

tének 70 éves fordulója alkalmá- 

ból. 
Ha a közért való önzetlen 

és rendületlen, egy egész életen 

át tartó munkának lehet eredmé- 

nye, akkor Reinhart Gyula büsz- 

kán és öntudatosan tekinthet 

vissza erre az elmult hetven esz- 

tendőre és egy nagy és céltuda- 

tosan elvégzett munka jóleső 
ér- 

zésével elmondhatja, - hogy 

Litánia májusi éjszakában annó 1936 

Ünnep ez a csend. Mint lágy fuvalom 
omlik szét az éjben e nemes unalom, 
melynek zenéjét a csillagok ragyogása adja 
s a szépséget a fák, levelek s az égnek harasztja. 
Oly fenséges és magasztos szepséges zenéje, 
melyet láthatatlan kéz játszik finom zenére. 
Únnep ez a csend. Ő hány szív 
szív dobog a boldogtalanságban, amelyet illanó 
álom borít, mint a földrészt az éjszaka, 
mint a lelket borttja de a bizonytalanság szallaga. 
Valahol zene szól, játszi 
egyiknek győztes diadal, másiknak fekete ravatal, 
de mindenkinek valamiért van az éjszaka, 
a csend, a mélázás, a szerelem fekete korszaka. 

Mert éjszakában él most a lélek s valami sötét, 

érdemes volt dolgozni. 
Az ő nevéhez füződik Ar- 

deal és a Banat kézmüűiparának 

szindikátusi mozgalma, egyesületi 

és társadalmi életének irányitása, 

mely ma is az általa mutatott 

uton halad előre. Főszerkesztője 

az iparosok szaklapjának, „Az 

jövendő lebegteti szárnyát felette szerteszét. 

Csak ugy mutátja magát. hogy csendes és a béke 
szavait megöli még is a gazság vérzenéje. 

Mert fekete éjszaka ma minden dél és reggel. 
Fekete jövendő fenyeget vandál sereggel. 

Vad, marcona dárdák feszülnek gyilokra 
készen 

Lágy felhők helyett gázfelhő uszik az égen 

Csak látszat e csend, mert forr a kulisza 
mögött 

1parosnak"-nak, alapitója az e- 

gész országban csodált ara- 

di iparosok Hitelszövetkezeténak
, 

a vihar miatt, ott dobálja a hullám az égig 

s körötte orkán tombol a végtelenségig. 

melynek fejtesztése és naggyá 

tétele is tőleg személyéhez kap- 

csolódik. 
őleső érzéssel és örömmel 

állapitjuk meg, hogy az ősz ve- 

zér magas kora ellenére is, fia- 

talos hévvel és akarátsal folyta
t- 

ja ma is a megkezdett munkát, 

ugy, mint ahogy azt valamikor 

régen elkezdte. 
Atad iparostársadalma nagy- 

szabásu ünnepség keretében ado
tt 

és fog még adni az ősz elnök 

iránt érzett tiszteletének és sze- 

fetetének kifejezést és a keres- 

kedők összesége és a magunk
 ne- 

vében mi is osztozni kivánunk 

az őt körülvevő iparostársad
alom 

örömében. Isten éltesse soká
ig. 

CElegáns, divatos nyakken- 
k a B: é 

dők, legszebb férfi ingek csak s vérres fejjel ülsz majd a házad romjain.
 házban. Zóna és egy pohár 

Keppichnél) 
Molnár Sándor sör l4 Lei. 

Mint köröttünk zug, ordit és 

a lelket, ha felettünk golyók és keselyük 
járnak. 

Csak én ülök ítt, magam bajával s az árva 

verssorokkal, testvéreimmel, 

kettős zátral, minden háznál, akár 
a határok, 

akár a szívek s bent a 

módján vonul végig a fájó-fájdalom, 

a megfeszitett Jóság, a kereszten 
lógó szánalom, 

az én szívem, az övé, 

s ott bent hordja az élet bus keresztjeit. 

Csak ugy látszik, hogy űnnep ez
 a csend 

s a lágy fuvalmat, mely fejed fölött leng 

csak annak érzed, de valóban ta
kar valamít, 

ámitja a szíved és éles tőrrel megöl valaki
t. 

Sötét ma az éjszaka gyilkos, rabl
ója a szépnek, 

hazát adnak el éjjel s az életét a népnek 

árulják s ki tudja hajnalra talán fe
lzokog a kin 

dobog most és hány millió 

ütemére forgatja lábát a dal, 

az élet, mint tengeren a hajó, mely ki nem kötött 

lelkek hiába várnak 

már minden kapu zárva 

lélek helyén véres lövészárok 

mindenki szive vérzik egy kicsít, 

— Sszékelyek. NyirőJózset 
novellái, a Szépmives Céh kia- 
dása. Huszonegy remekbeszabott 
elbeszélést, az iró termésének vá- 
logatott darabjait kapja a kötet- 
ben az olvasó. Mindenik novella 
ugyanabból a talajból garjad ki 
ég nő fel, a székelység, a szé- 
kely nép lelkének termékeny ta- 
lajából, mégis mindenkinek más 
és más a virága, más az illata, s 
más ugyanakkor a termése is. 
Olyan ez a könyv, mint a friss 
havasi szénafü ; talaja egy ugyan, 
de a növényzete annál változato- 
gabb. A szinek és érzelmek rend- 
kivüli gazdagsága jellemzik eze- 
ket a novellákat, párosulva az 

előadás hangjának utánozhatatlan 
árnyalati finomságaival, mely a 
humor és vidámság kacsgtató fe- 
jületeitől kezdve, a ballada sötét 
mélységéig minden fokozatot ma- 
gába ölel Vidám ég megrikató 

alakok egész sorozatával találko- 
Jzik ebben a könyvben az olvasó 
egy nagy tehetségü irómüvész vi- 

Hágának alakjaival. Változatos, 
mindvégig lebilincselő olvasmány 
Nyirő józset ui novelláskötete. A 
könyv boritólapját Ztegler Emil 
rajzolta. Nyirő Józset : Székelyek 

c. mű ára 100. Lei minden 

könyvkereskedéssen, vagy Lepa- 

genál Clui. 

Értesftáz! , 

Tisztelettel értesitem a mé- 
lyentisztelt közönséget, hogy üveg 
és porcellán üzletemet beszüntet- 

teni, azonban butorraktáramat to- 
vábbra is featartom és állandóan 

raktáron tattok a legszebb és leg- 
elegánsabb butorokat s azt igen 
kedvezményes áron bocsájtom a 
vásárlóközönség rendelkezésére. 

Tisztelettel : 
Heintzinger István, 

Petroseni. 

CVasárnap délelőtt zenés sö- 
vözés csak a Bucuresti kávé- 

ta akkor az anyámnak: 
Ki megyek Amertkába 1 Ot 

boldogan él és sok pénzt tud
 szerezni. 

Természetesen ebből nem leh
etett semmi. 

Először is soha annyi pénze
 nem volt hogy 

az utazási költséget fedezni tu
dja és így 

maradt minden a régiben. 
Éltök a magunk életét, a 

és nyomorultak napjaít. Azt a 

séget amelynek robbanó közp
ontja a málé 

kenyér volt. És milyen bold
ogoknak tud- 

togy ebből tuk magounkat mi, gyerekek, 

is eleget chettünk. A sovány, 

nélküli sárga semmiség, 
éledel volt, amely ott volt, 

Ami azt jelentette, hogy ma
jdnem minden 

második ház lakója málé kenyéren élő 

ember. 

Tudtommal mig az apám élt, egyszer 

futott abba a helyzetbe, hog
y karácsonyra 

disznót tudott vágni. Ez az 
alkalom csa- 

fidi ünnepet is jelentett számunkra, 

a disznótorra eljöttek az összes 

Este érkeztek szürbe, gu
bába és 

kenőbe. A vacsora rendesen 
gabona pálin- 

Kkával kezdődött, amelyet nem 

ittak, hancm csak az üvegből 

valóságos ünnepi 
házok asztalán. 

kézről-kézre az üveget egymásnak. Ebből 

a buta szokásból minket gyerekeket sem 

hagytak ki és bennönket is megkínáltak 

és ugyszólván crőszakkal diktálták 
belénk 

a borzalmas butaságot. Irtózatos erős
 méreg 

volt a gabona szesz, amelytől a felnött 

ember is elbutult elkábult, nem csa
k a mi 

gyenge szervezetünk. Mire a vacsor
a meg- 

kezdődőtt, már ittas állapotba került a 

társaság és könnyü és drasztikus t
réfákban 

nyilatkozott meg a pálinka következ
ménye. 

A férfiak jártak elől ebben a munkában, 

azonban az asszonyok sem maradtak 
adó- 

sok. Mindebből természetesen nagy
 haho- 

tázás takadt és különősen akkor lépett 

tetőfokára, mikor valamely
ik férfi a másik 

asszonyával együtt jött be a pitva
rból, aki- 

ket csalafinta szemekkel nézegettek
 és nem 

volt titok, hogy szerelmeskedésre go
ndoltak. 

Ezen az estén mi gyerekek sem feküdtönk 

fe és amig az asztalnál folyt a szórakozás, 

mi is nagyokat hancuroztunk a sarokban, 

vagy pedig hallgattuk nagyanyám meséít, 

t mindenki 

szegények 
szegény- 

tápérték 

mert 

konok. ro eng aki sohasem fogyott ki mondókájából, ha 
nagy kesz arra kértük, hogy meséljen nekünk. Nagy- 

velünk. Az apám- 

volt a kívánsága, 
Ezt ő azzai indo- 

anyám egyébként ott élt 
nak volt az anyja és az pohárból 
hogy nálunk lakhasson. és adták 

kolta, hogy legjobban az apámat szereti a 

fiai közül, azonban a valóság az voflt, hogy 
a 

fegjobb ételeket nálunik ette és ez 

volt az főleg, ami hozzánk ragasztotta 

szegényt. Még elkébzelni is borzalmas, hogy 

milyen ételeket ettek a többi Mai, ha a mi 

kosztunk neki a fegkivánatosabb és legjob
b 

voflt. 
Nagyanyám egyébként nyomorult 

volt az egyik kezére. Mindig bánt ez a 

fájdalom hogy én tettem nyomorékk 

szegényt. Engem nagyon szeretett és mín- 

dig játszadozott velem s egyszer az ajtó 

sarkával olyan szerencsétlenül szorítottam 

oda a kezét, bogy soha többé nem tudott 

vele dolgozni. Nem akarattal tettem ezt 

hanem véletlenűl, azonban egész életemben 

eszembe van ennek a szerencsétlenségnek 

a jelentősége. Valószinüleg ezért akarta az 

apám is, hogy nálunk fakjon az anyja. 

Bizonyos mértékben le is kötelezte a kezé- 

Dek általam való megnyomorítása. Igy lett 

áztán az én mesélőm, az én dédelgetőm, 

aki mikor valahonnan hazaérkezett, min- 

dig hozott nekem egy két almát, vagy 

gyümölcsöt, amit a kebléből kellett ki s
zed- 

hem és azt jó ízően fogyasztottam el.
 

(Folytatjuk.) 



4 Zsilvölgyi Napló 

A művész 
ur szerelme 

(Krltika) 
(Az alábbi írás szerzője 

Suba Dentel, vteáaban él 

ez a tehetséges ember ís 
megérdemfi, ogy felfigyel- 
jünk rá). 

Rántott krumplit és ecetes 
ugorkát vacsoráztunk, elég korán 
talán hét óra is alig volt elmul- 
va. Igy szoktunk Igy vacsora 
közben azt mondta anyám, hogy 
nincsen szén, de ezt valahogy 
ugy a vacsorával együtt mondta, 
mintha talán kinálna, hogy ve- 
gyél még krumplit vagy kérdez- 
né, hogy hozzak még ugorkát? 
Igy egybe mondta a rántott 
krumplival és az ecetes ugorkával 
együtt. És ha történetesen nem 
mondta volna egybe, hanem kü- 
lön kihangsulyozta volna, felki- 

.áltva, nagyhangon, hogy ég a 
ház, az thiszem az sem lepett 
volna meg - ugy néztem volna 
rá akkor is mint a guta ttött 
ember, aki nem érti a világi fo- 
galmakat. - Pedig az én anyám 
nem is beszél fennhangon, fel- 
kiáltva, kihangsulyozva csak egy- 
szerű szóval fejezi ki magát : 
légy becsületes, ne hazudj, sze 
gény embernek csak a becsülete 
van. Igy szokott 

Most is mondom, csak ugy 

csendben a nyomorult vacsoránk- 
kal együtt mondta el a még nyo- 
morultabb sorsunkat, hogy nin- 
csen szén — Igen azt mondta, 
hogy szén, az a fekete fütőanyag 
és hogy nincsen. Nem hiszem, 
hogy a lelkiismeretemhez beszélt 
volna. Azt hiszem nem is nekem 
mondta, csak ugy magának befe- 
lé mert ő szokta hozni a szenet. 
Eleg messziről. A zsákot jól meg- 
rakja, felveszi a vállára és haza- 
hozza, mikor kell még kétszer is 
naponta, kivéve, mikor nem megy 
valamelyik uriházhoz mosni vagy 
vasaini, mert azt is szokott. Most 
is két napig vasalni volt és igy 
elfogyott a szén. Mert én azért 
itthon vagyok és a meleg kell, 
sőt mikor anyám szénért megy 
én akkor is itthon vagyok és én 
mindig itthon vagyok. 11 Igen 
mert én itthon hanyat fekszem 
az ágyban és gondolkozom, irok 
és rajzolok mert rám szép nagy 
jövő vár. Amig anyám a hegy- 
oldalon a kövek közül szenet vá- 
logat addig én, minden lelkiis- 
meretfurdalás nélkül - elbeszé- 
léseket irok a szerelemről, az 
életről, az élményeimről, és raj- 

zokat rajzolok a meglátásaimról, 
amiket aztán kinyomtatnak az uj- 

ságokben. 
Nadehát ez nem is fontos, 

mondom azon az estén is mikor 
igy elmondta a szenet, nem is 
vettem észre és nem is válaszol- 
tam csak elhalgattam. 

Vacsora után vettem a ka- 
bátom és elmentem. Mikor már 

az ajtót nyitoftam, snyám utánam 

szélt, : hova mész ? ? Egy kicsit 
lefelé, - mondtam csendesen. 
Hát persze, mit is feleljek ?2 Lefe- 
lé. Mit felelhetek édesanyámnak 
aki ma egész nap talpon volt és 
piros a tenyere a vasalótól és 

most este hirtelen még rántott 
krumplit is csinált vacsorára. ? 
Mit mondhatok anyámnak. ? aki 
reggel mikor én még alszom már 
mosni megy és aki most ezelőtt 
öt perccel azt mondta, hogy nin- 

csen szén. Mit mondhatok. ? ? ? 
Megmondhatom-e vajon, ?? el 

tudnám-e mondani azt, amit má- 
sok még rendes körülmények 
között is olyan nehezen tudnak 
szavakba önteni? El lehet azt 
mondani ? ebben a nyomasztó, 
rántott-krumpli vacsora és szén- 
nélküli hangulatban, hogy bennem 
gyönyörü szép gondolatok és ér- 
zések támadtak, ég hogy én ugy 
érzem, hogy gyönyörü az élet és 
hogy én ... hogyismondjam.... 
hogy én.... szerelmes vagyok. 

Hát szabad ézt most meg- 
mondani. ? ? ? 

Szabadnak ugyan szabad, 
sőt, dehát.... ? 

Szóval azt mondtam, hogy 
lefelé és elmentem. Vissza se 
néztem. Egy órára-kettőre elfelej- 
tettem hogy nincsen szén pénz és 
állás sincs. Azt is elfelejtettem, 
hogy nincsen ruhám és hogy 
anyám reggel mosni megy és 
nem lesz szén és hideg lesz. 
Olyan meleg volt a keze, a szája 
ugy ragyogott a szeme, ugy ölelt, 
ugy szeretett és ugy szerettem, 
hogy mindent elfelejtettem. Csak 
mikor iemét kint voltam az uc 
cán és éreztem, hogy a cipőmbe 
szivárog a viz, akkor szorult 
ökölbe a kezem, hogy elhamar- 
kodtam, elstettem. 

Vissza kellett volna fordul- 
jak még mikor kiindultam, meg 
kellett volna öleljem édesanyámat 
még a vacsoránál mikor azt 
mondta, hogy nincsen szén - és 
azt mondjam, ne busuljon, hol- 
nap megyek én és hozok szenet. 
Igérni kellett volna és meg is 
tenni, nem várni a nagy igéretet 
a reménytelen szép jövőt. 

Szó nélkül állni és hinni, 

ezt nem szabad. Persze persze, 
én könnyelmű fejjel összejártam 
kétszáz falut, száz kisebb na- 
gyobb várost és azt gondoltam.. 
azt se tudom mit gondoltam csak 
éltem, szerettem meggondolatlia- 
nul és szép jövőről álmodtam. 

Igen. És addig mások, akik 

szintén szép jövőről álmodtak 
meglátták, hogy nem is ugy van 
ahogy ők azt elképzelték és erre 
aztán kiegyeztek, megalkudtak az 

élettel. 
Jai!!! és én ezt nem vet- 

tem észre. Én elfelejtettem kie- 
gyezni, megalkudni és most már 
nem lehet, muszáj tovább álmod- 

ni a jövőt. 
Persze, ugy kellett volna, 

szépen megegyezni. Most milyen 
jó is volna. Lenne az embernek 
rendes háztája, volna szomszédja, 

mogt már várni kell, 

reggelenként átköszönne: Jó reg- 
gelt szomszéd.... Na hogy van 
szomszéd ? ? Vasárnaponkint sza 
bad lenne, kimehetne sétálni. Bi- 
zony akkor mindenki szabad, to- 
vább alszik, ellustálkodja a dél- 
előttöt. De ké mindig szabaó 
vagyok és mindig 
rabja vagyok amgemte, a 
vasárnapok elvesztették előttem a 
felszabaditó szentségüket, mert 
én is tudom azért, hogy mi az. 

Nade mindegy. Mondom 
akkor este azt mondtam, hogy 
csak lefelé és elmentem. Elmen- 
tem mert szerettem, mert ujjong 
tam, a szivem dobogott, az ar- 
com égett – nem először - 
Nem, hát azt nem mondhatom, 
hogy először. Nem, nem de most 
nagyon tiszta volt e lelkem, uj- 
jongtam és nagyon nagyon sze- 
rettem és hozzáfutottam ahoz, 
akit szerettem. A konzervativok 
örömére és az ultramodernek 
legnagyobb boszankodására, elő- 
ször letárgyaltuk az összes idő- 
járási lehetőséget, a tegnapit, a 
mait és az elkövetkezendő hol- 
napit is. Küunn a hold bujkált a 
felhők között. Szóval mondom 
egészen közömbös dolgokat be- 
széltünk. Hiszen nekem nem is 
volt mondani-valóm. Nem azért 
mentem. Amit mondani akartam, 
azt én már kéthónapja minden 
este legalább százszor, sugva, 
félhangosan, hangosan el ismé- 
teltem, hogy szeretlek, hogy sze- 
retem. Csak ennyi. 

És mégis minde este rohan- 
tam mert látni akartam, hogy él, 
hogy van, - a számomra – 
mert azt mondta, hogy az enyém. 

Mindig utánam szaladt, hogy át- 
adja amit én szándékosan az 
asztalon felejtettem. Aztán kint 
mégegyszer megcsókoltuk egy- 
mást és akkor mondta, sugta, 
kérdezte, hogy: ugye?? Hát 

egyszer megcsókoltam. Enyém 
vagy persze, vagy is egymáséi. 

Hazudtam, meg akartam 
menteni magamnak még egy pár 
napot ezekből a szép napokból. 
Mert én tudtam, hogy ez gyö- 
nyörü, amit ő mond, dehát lehet 

? i
 

Mit mondjak ? Magyaráz- 
zam meg neki hogy nekünk 
nincsen sze. mit a tüzre 
tegyünk, és mag, azzam meg, 
hogy én ugyan nyomorult vagyok 
de többet akarok és én nem hiszem 
azt, hogy a nyhában 

le tudom majd élni az életemet. 
Mert én ugyan oduban lakom, 
de ez csak azért van mert lema- 
radtam, én elfelejtettem kiegyezni 
megaikudni az élettel. Mert talán 
már én is lakhatnék - nem is 
egyben - kétszobában - de 

álmodni 
kell mert én annak idején ugy 
képzeltem, hogy mindenütt lakni 
fogok. Meg lehet ezt magyaráz- 

s
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De így aztán künn, a sötét 

utcában önmagamat kérdezgetem. 

persze, hazudtam álnokulés még 

Hogy miért van ez igy ? mi ez.? 
Mi az, mi lehet az ami ilyen ököl- 

beszoritó, penészvirágos nyomor- 
ban is megszenteli az embernek 
a lelkét, hogy szép legyen, hogy 
szeressen. Mert az ide nem való. 

s mi az ami ezeken az 
arcpiritó gyomorkorgásokon és el 
nem mondható nélkülözéseken 
keresztűl is hajtja az embert élni 
vágyni, ragaszkodni, hinni és 
várni. 

És ha az ember már él és 
vannak, mert ugye vannak, álmai 
vágyai, miért nem teljesülnek ? 
Nem kivánja senki, hogy egészen 
csak ugy toldozva- foltozva, csak 
ugy tessék lássék módra legalább. 
Hiszen nem kér senki sokat. 

És ha én.. Igazán bocsá- 
nat, hogy lemaradtam és elfelej- 
tettem megalkudni az élettel és a 
nagy álmokkal maradtam. Egész 
életre szóló nagy hiba igaz.. - 
de legyen enyhitő körülmény, 
hogy lemondok arról, hogy vala- 
ha valaki enyém legyen de le- 
galább adassék meg az, hogy 
anyám is itthon ülhessen velem 
a melegben. Bocsánat, igazán 
csak ennyit legalább !! 

936) 

Suba Dániel 

Primária com. urb. Petroseni. 
No, 1939. din 24 Iulie 1936. 

Publicatiune de licitatle. 

Se aduce la cunostinta ce- 
lor interesati cá in zíua de 14 
August 1936 ora 11 se va tine 
in localul primáriei orasului Pet- 
roseni, licitatie publicá pentru 
pavarea cu asfalt (hartguss) a 
strázii Regele Ferdinand in lun- 
gime de 315 m. partea carosabilá. 

Valoarea lucrárii dupá de- 
viz este de Lei : 1.687.139. Licl- 
tatia se va tine tn conformitate 
cu art 88-110 inclusiv din Leges 
Contabilitátfii publice, Regula- 
mentul O.C.L. si normele publi- 
cate in Mon. Of. No: 127/931. 

Concurentii vor depune pe 
langá ofertá si recipisa de con- 
semnarea unei garantii la Adm. 
Fin. de 50/, din valoarea in nu- 

merar sau efecte de stat, iar ofer- 
ta se va face numai in confor- 
mitate cu caetele de sarcini cari 
pot fi vázute in fiecare zi in 
timpul orelor oficiale la primárie. 

Presed. Com. Int. 
Dr, Moga lonel. 

Secretar 
Russu 

CPetroseniben legjobban étkez- 
het és a legtisztább szobábase 
lakhat a Bucuresti szállodá- 
ban és étteremben. Tulajdonos 
Bachrach Béla. Előzékenysége 
és szolid üzleti elvei minden- 

felé ismeretesek.) 

— Legjobb márkáju rádiók 
és mindenféle rádió javitások 
csak GODELNÉL, Petrojeni. U, 
üzlet a Szabó könyvkereskodás 

mellett. 



Nak Zsllvalgyi Naplé 

A Lupeni sötét erdőben ... 

Botütésektől eredő fejsebekkel maradt 
a csatatéren a Szilágyi tánctanár ur, a- 
kinek megveretése alkalmából egy hor- 

dó sört fogyasztottak a támadói 

Kellemetlen kalandban volt 
része az elmult napokban a Íu- 
peni hegykben Szágyi közis- 

mert Iupeni tánctanár urnak, 
akinek ez a kaland még sokáig 
emlékezetében marad. 

Szilágyi tánctanár ur közts- 

mert egyénisége az ottani társa- 

dalomnak. Mint tánc és illem- 
tanár sok hívet szerzett magá- 

nak, azonban ugyfátszik, hogy 
még a tánc és illem tanárok 
sem tudják olyan illemre tani- 
tani az embert. hogy azok ne 
verekedjenek. Nem tudjuk a 
jelen esetben mi történt, azonban 
mindenképpen elítéljük a táma- 
dókat, mert Szilágyi tánc és 
illemtanár ur, mint arról ben- 
nünket értesítenek, csak egyedül 
volt, mig a támadók öten. 

A tényállás azonban a 

következő : 
Szifágyi tánc és illemtanár 

ur az elmult napokban a vad- 
regényes Iupeni erdőkbe ment. 
Bizonyára nagy természetimádó 
és ki akarta pihenni fáradalmait 
valamint uj szépségeket gyűüjtent 
a következő szezonra. Egy tánc- 
tanárnak mindig kéznél kell 
legyen a szépség, mert sohasem 
lehet tudni, hogy mikor lehet 
szükség rá, a tánctanítás forga- 
tagában. Ezt a szépséggyűljtést 
azonban egy közbejött akadály 
savarta meg. Amig Szdágyi tánc 
és illemtanár ur elvolt merülve 
a hegyi és erdei szépségekben, 
bizonyos Matal emberek, az Alt- 
manok (Altmann B, Altmann J, 
Altmann Ferene és a pincér) ed- 
dig még ki nem derített okból, 
neki estek Szilágyi táoc és illem- 
tanár urnak és, mint ő mondot- 
ta, tizenkét botütést mértek rá, 
és az ütésektől négy nyitott fej- 
sebbel maradt a küzdelem szín- 
helyén. A fejseben kivül Szilágyi 
tánc és illem tanár urnak a tes- 
te több helyen kék maradt, a- 
miről magunk is meggyőződtünk 
mivel Szilágyi ur ottléttönk al- 
kalmával megmutatta nekünk ís 

fájó sebeit. 
Szilágyi tánc és illemtanár 

er egyébként orvosi látleletet vé- 
tetett és támadói ellen a törvé- 
nyes jogait érvényesíteni fogja. 

Azt eddig nem sikerőlt meg- 
áffapitanonk, hogy a verekedő 
Matalembereket Szilágyi tánc és 
iálemtanár er tanította e illemre. 
A verekedők a támadás után 
egy hordó sört fogyasztottak el. 

Rövid megjegyzés. Ez al- 

kalommai még a következőket 
jelenthetjüök Luepeniból Szilágyi 
tánc és illem tanár urral kapcso- 
fatban. Lapunk az elmult napok- 

ban egy értesült, hogy Szilágyi 
táoc és illcm tanár ur bízonyos 

nyilatkozatot tett a Zsilvölgyi 

aplóra vonatkozólag Petrose- 
niben Gárdos kereskedő ur és 
más szavahihető tanuk előtt. Mi- 
vel nem szeretjük a felelőtlen 
nyilatkozatokat, Lupeniben a 
Bucuresti dívatáruházban meg- 
kérdeztük Szilágyi urat, hogy 
milyen cimen tette meg nyilat- 
kozatát és mit akart vele? Szí- 
fágyi tánc és illem tanár ur ké- 
résünkte kijelentette, hogy a 
nyílatkozatot valóban megtette, 
azonban az abban foglalt kije- 
lentést nem ránk, hanem a má- 
sik petroseni magyar lapra értet- 
te. Részünkről tehát az ügyet 
lezártuk. Ami azonban gyanus 
nekünk az az, hogy mikor Szi- 
—ágyi ur nyilatkozott, a másik 

lap már beszüntette megjelenését 
és igy nem volt nagy bátorság 
nyifatkozni, mikor valaki véde- 
kezni sem tud. (m) 

(CLegszebb kézimunka anya- 
gok csak Keppich Györgynél 

Petroseni. 

CFényképezőgép, fotócikkek, 
szakszerű amatőrmásolatok és 
nagyitások csak Zeichnernél, 
Petrozeni. Ujszerü filmelőhi- 

vás). 

– Ady Endre: Jóslások 
Magyarországról. Ez a kötet 
Adynak azokat az irásaitt tartal- 
mazza, amelyek eddíg könyv- 
alakban nagyobbrészt még nem 
—áttak és Ady életében talán nem 
is látthattak volna napvilágot. 
De ma, az örökkévalóságból már 
elmondhatja Ady azokat a vak- 
merő igazságokat, amelyek ebben 
az égően aktuális könyvben fog- 
faltatnak. Ez a könyv Ady Endre 
nagy magyar politikai vallomás- 
tétele : minden sora a mai Ma- 
gyarország nagy szociális és nem- 
zeti problémáiról szól. Megdob- 
bentően hangzanak a husz har- 
minc esztendővel ezelőtt papírra 
vetett szavak, amelyek mintha 
ma születtek volna. Azzal a kö- 
főmbségge: hogy ma ilyen bát- 
ran és ennyíre köntőrfalazás nél- 
kül talán nem is írhatná le író 

ezeket az égő és vérző szavakat. 
Ady sírontali könyve nagy ínte- 
lem és nagy buzdítás a ma fiaihoz 
és bizonyos, hogy aki olvassa, 
ellenálhatatlanul megbüvölő ha- 
tása alá kerül hozsza időre. A 
kötet az Athenaecum kiadásában 
az idei könyvnapra jelent meg. 
Könyvnapi kedvezményes ára 
Lei 93.- utána Lei í32. - min- 
den könyvkereskedésben, vagy 
Lepagenál Cfoj. Kérje az Athe- 
nacsm ujdonságok teljes jegy- 
két. 

KUaLISPORT 

csak két mérkőzést játszott eddig. 

F. S. P. R. 
Regionala Petroseni 

A Balanescu Kupabajnokságért folyó kuglibajnok 
egyébként alább adjuk és az julius 26 án a követk 

A két hete megindult Balanescu kupamérkőzések a Regionala 
kuglibajnokságban az elmult vasárnap minden pályán a kijelölt sor- 
rendben folytak le. A táblázat élén jelenleg a Jiul kuglicsapata áll 
528 fával, mig utána az aninosai Noroc bun csapata, következik 492 
fával, mig a harmadik csapat a Minerul csapata, amely jóval kevesebb 
307 fával követi elődjeit, azonban szintén négy ponttal vezet, de 

ság táblázatát 
éppen állott : 

B 
Da situatta campionatului de popice pt. Cupa Regionalei, Petroseni, 

in urma rezultatelor obtinute pána in ziua de 26 lulie 1936 

: v 
a x z szsse 

s Agociatia z z : E a e- É 

Zz Om ma a s s 

1. Jiul 321 528 480 A 
2. Noroc bun 3 2- 1 492 412 4 
3. Minerul 2 2- - 307 204 4 
4. Paraángul II 2 1 1 –- 361 351 3 
5. Hercule 3 2 512 529 2 
6. Unirea 2341 s5s8 2 
7. Parangul . 2 3ő t 2 
8. VUlturul Alb 2 1 315 331 2 
9. Vulturul Negru 2 T 1 228 : 255 2 
10. Fiermetal 2- 285 358 1 
11. Frátta 3 : 3 kss 520 - 

pregsedinte, secretar general, 

Indiscifrabil Cheorghe Pap 

- Fejtő Ferencz: Érzel- 
mes utazás. Aki írta, hosszu 
évek után került el ismét gyer- 
mekkorának legkedvesebb váro- 
sába: Zágrábba, s amint uccáin 

koborol, amint a jólismert arcok, 
házak felmerülnek előtte, sorra 
ébrednek benne gyermekkorának 
szorongó emlékei is. A nagybácsi 
megajándékozza egy dobozzal, 
tele családi papirokkal: most 
megelevenedik előtte egy asszony 
szerelmének és szenvedésének 
története, aki az anyja volt; a 
dobozból szinte varázslatra elő- 
száll egy idill a béke utolsó évei- 
ből, amely ugyanott végződik, 
ahol a béke. Az író a biografus 

kegyeletsértő kiváncsiságával és 
a fis meghatott szeretetével igyek- 

szík megfogalmazni ezt az idíilft. 
A könyvet egy gyors dalmáciai 
hajóut jegyzetei fejezik be. A 
Panthecon hatalmas sikerő könyv- 
napi könyve 250 lappal, Székely 
Kovács Olga eredeti rajzaíval. 
Könyvnapi kedvezményes ára 
fözve 73.-Lei, később 92.-Lei 
minden könyvkereskedésben vagy 
Lepagená! Cfuj. Kérje a Pant- 
heon ujdonságok teljes jegyzékét. 

Értesités 

Tisztelettel értesitjük a mé- 
lyentisztelt közönséget, hogy he- 
lyiségünkben, Petroseni, Str. P. 
Carol 5, (Todea ház) cukorrak- 
tárt létesitettünk és bármilyen 
mennyiségben en gros árban bo- 

csájtjuk a fogyasztóközönség ren- 
delkezésére a következő árban: 

Kristály, 100 kgr. zsák, 27 

Lei, 90 banis árban. Kockacukor 
25 és 50 kilogramos ládákban, 
valamint 5 kilogramos csomago- 
lásban kilogramonkint 28 Lei 90 
bani. Porcukor 25 kilós csoma- 
gokban 28 Lei, 90 bani kilónként. 
Az árak ab raktár értendők. 

Petroseni, 1936. julius 4. 

Tisztelettel : 
Banca Populará ,„Paraángul" 
Petroseni, Str. P. Carol No. 5. 

Publicatiune de licitatie. 

In ziua de 14 August 1936, 
ora 9 a. m. Curatorul bisertcii 
románe unite din Petroseni (Hu- 

nedoara) va tine licitatie minu- 
endá cu oferte inchise si sigilate, 
iün localul Oficiului parohial din 
Petroseni, pentru darea in an- 
treprizá a lucrárilor de construire 
a bisericii rom, unite in aceastá 
localitate. 

Goncurentii vor depune, 
odatá cu oferta lor, g1 o garanfie 
de 500 (cinci) din valoarea ofer- 
tei, in numerar sau efecte de 
stat socotite la cursul zilei. 

Ofertele trebuesc fácute in 
conformitate cu caetul de sarcini 
si textul devizului. 

Planul, devizul 5i conditi- 
unile detailate de licitatie, pot fi 
vázute zilnic, intre orele 8-12 
a. m. si 2–6 d. m. in localul 
oficiului parohial unit din Petro- 
seni, Strada Pr. Stef. Radic 1. 

Primcurator ss Ing. T. Ti- 

moc Paroh ss Pr. I. Miclea. 

(Legszebb és legdivatosabb 
nyári ingek csak Kepichnél, 

Pet roseni.) 



é zsilvölgyi Napló 

DI. Tek. 

Str. 

ÉRTESITÉSI 
Van szerencsém értesíteni a petroseni és vidéki 

igen tisztelt közönségét, hogy a mai nehéz gazdasági 
víszonyokra való tekintettel az összes raktáromon levő 

Temeitkezési áruimai 
ujból leszállítottam és rendkívüli olcsó árak mellett 

Rendezek temetéseket a következő osztá- 
lyokban és árak mellett felnőttek részére : 

IV. oszt. temetésekhez 1 darab erős fenyőfako- 
porsót sírkereszttel együtt dióbarna szinre erezve és fé- 
nyezve alsó lepedő fejpárna és organtin kivágott szemfedő 

összesem 680 Lei 

Uzina Eleelriea S.P. A. 
PETROSENI - Anyagyrakfára: 

tart mindennemü magas és alacsony feszültségű szerelési 
anyagokat. Csillárok izzólámpák és főzőkészülékek. 

a legjutányosabb áron, 
valamint Standard, Philips és Nóra Rádiókban, és 
rádióalkatrészekben nagy raktára minden igényt 
kielégit. A Rádió osztály Petroseni Bul. Regele 

Ferdinand, Marek házban van. 

fH. oszi. temetésekhez 1 drb. erős fenyőfa ko- 
porsó sirkereszttel együtt dióbarna vagy más szinre erezve 
fényezve és diszítve, alsó lepedő fejpárna és nyomott vagy 
himzett organt.in szemfedőt és ravatalozás 

ősszesen 1260 Lel 

MI. oszt. temetésekhez 1 darab erős fenyőfa ko- 
porsó sírkereszttel egyűtt dióbarna szinre erezve és fényez- 
ve vagy tapetázva 1 sor arany dísszel, alsólepedő fejpár- 
na és fodros selyemhimzésű szemfedőt, 1 darab fályol a 
keresztre, 1 darab családi művirág koszoru szallag 
felirattal és ravatalozás ésszesem SSO Lei 

I. oszt. temetésekhez I darab ványolt (kelel) 
erős fenyőfa koporso, sírkereszttel együtt, tölgyfaszínre 
erezve és fényezve 2 sor aranydisszel, alsó lepedő him- 
zett fejpárna és selyemfodros szemfedőt 1 darab fályol a 
keresztre 1 drb. családi nagy művirágkoszoru és szallag 
felirattal, 4 viívő halottkisérők ravatalozás 

összesen 2800 lei 

Gyermek temetéseket rendezek 200 4e/-től 

Az olcsó áraim tájékoztatása miatt tudomásul hozom, 
hogy kűlön csak koporsó 200 cm. hosszu fenyőfából 
erős kivitelben dióbarna színre erezve és fényezve 

csak 300 lei 

Gyermekkoporsókat pedig 70 Leisől 

Külön erős kivitelű tölgya koporsó 200 cm. hosszu 
fényezve – ecsak 900 Lei 

Nagy választék mindentéle temetkezési cikkekben, 
múűviírág koszorukban és szallagokban, valamint ércz és 
tölgyfa koporsoókban, mélyen leszálitott árak melle:t, 
olcsobb mint bárhol, pontos kiszolgálás, a vásárolt te- 
metkezési áruk helyben dijtalanul házhoz lesznek el- 
szállítva, teljes tisztelettel 

1. FAKAS 
TEMETKEZÉSI VÁLLALATA 

PETROSENI, Str. Reg. Ferdinand 41. sz 
Lakás : Str. Principele Cacol No. 20, volt Malca 

lPetroseni, 1936. 

ÉRTESITÉS 

Tisztelettel van szeren- 
csém tudatni a mélyen- 
tisztelt nagyközönséggel 
hogy a volt Bodrog féle 
borbély és fodrász üzletet 
átvettem és azt a saját veze- 
tésem alatt tovább vezetem s 
kérem a tisztelt közönség szi- 
ves pártfogását. 

Teljes tisztelettel : 

Épittetők figyelmébel 

Ha épületét befedni szán- 
dékozik, kérje a Jimboliai 
BOHN féle oroszlán véd- 
jegyüű cserépre a legolcsóbb 
árajánlatunkat. 

„MATERIALE 
Petroscni, A Bohn gyárak 

Petroseni és zsilvölgyi vezér- 
képviselete. 

Perin Áron 
borbély és fodrász 

Patroseni Piata Unírei, a Jiul 
mészárszék mellett 

— Lakodalmi és alkalm 
csokrok, a legolcsóbb árban, 
rendelésre azonnal készülnek, Be- 
nedekné, virágüzletében. 

„AGRONOMUL - GaZDÁK" 
Általános Biztositó készvenkfársasá g 

Alaptőke és biztonsági alap (2. 000 - eáen felal 
Biztonsági alapok 1931 végén 57. 830 L 
Érdekközösségben a DUNA bécsi és a MAGDEBURGI 
biztosítótársaságokkal valamint a Chrissoveloni Bankkal. 

Vállal legelőnyösebben tüz, élet jég, állat, betörés, baleset, szavatossá 
öveg, autó szállítmány stb. biztoitásokat kartellenkívül legolcsóbb 

díjtételek mellett. 
Beczkivől, köt olcsó dijtételek mellett rendkívüli előnyös 

unkásbiztosításokat az egész zsilvölgyében. 
zsllvölgyi képviselet Petroseni. Joanovits ház. 

PFE T osENI. 
Rum, likör es cognaggyár. Borpincészet, sör 

és szeszes italok nagyraktára. 

z
 

BUCURESTI ÉTTEREMs KAVÉHÁZ 
PETROSENI 

Kitünő konyha. Havi abonama, étlap szerint. 
Elsőrangu italok. Figyelmes kiszolgálás. 

Esténként zene. 

Dr.S. Orjehovszky 
Fogorvos 

Petroseni, Str. Principele Nic. (volt Mátyás u.)8. 

] Femdes -6S. 

– Bárdos Artúr: Ural- 

kodók és komédiások. Kóbor- 
lásaim során, valamint sok öreg 
könyvemből, száz me több száz 
éves szinész-memoárokból, amiket 
nem is olvas, csak lapozgat az 
ember, egyre izgatóbban ütötte 
fel a felét a kérdés, amely ezt a 
könyvet elinditotta: hogy is ala 
kult a szinésznek, ennek a furcsa 
szerzetnek m abb társadalmi 
helyzete az idő. zatos sodrá- 
ban? Kis motivumokból, apró 
adatokból épült könnyvvé a szi- 
nész társadalmi helyzetének képe 
a különböző korok perspektiváján 
keresztül. Az uralkodók, akik a 
korokra legmarkánsabban rá- 
nyomják egyéniségük bélyegét, az 
uralkodó szinészekkel mindig ele- 
ven relációban voltak. Az ural- 
kodó és a szinész nemcsak annál 
az ellentétnél fogva kerül egyntás 
mellé, hogy az egyik annak a 
társadalomnak az ormán jár, 
amely a másikat évszázadokon át 
kiközösíitette. Nem is csak annál 
a furcsaságnál fogva, hogy a ki- 
közösitett teljes illuzióval játszotta 

azokat az uralkodókat, akik az ő 
fajtáját emberszámba is alig vették 
Más közelebbi, személyes kapcso- 
lat is volt mindig az uralkodók 
és komédiások között. Nemcsak 
a szinészt izgatta mindig a hata- 
lom fénye és személyes megtes- 
tesülése, - az uralkodót is iz- 
gatta a szinésznek nem egyszer 
az övénél is nagyobb népszerü- 
sége". Ezt irja Bárdos Artur ma- 
ga az iró, a legnagyobb sikerü 
magyar szinházi szakember „Ural- 
kodók és komédiások" c. müvé- 
ről, amely sok mümelléklettel, 

arckép illusztrációkkal és számos 
szövegközti rajzzal 240 lapon 
füzve Lei 96. minden könyvke- 
keshedésben, vagy Lepagenál 
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Bntorozott szobát ke- 
res két fiatal ember, fürdőszobs 
használattal - cim a kiadóban 
——— 

— Eladó egy fehér gyer- 
mek ágy. Cim a kiadóban. 

Tolnai Világlapja SzinháziÉlet 
Délibáb és az Ünnep legujabb 
számai kaphatók : Szabó István 
könyvkereskedésében, Petrogsemi. 
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Felelőserskezzmő éz kiadó MORNA SAÁNDOK 
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Ti gyata T. Bges, Hateg 


